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KOMISIJAS DIREKTIVA 80/590/EEK
(1980. gada 9. jiinijs),

ar kuru nosaka simbolu, ko var pievienot materialiem un priekSmetiem, kas paredzéti saskarei ar
partikas produktiem

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Ekonomikas kopienas dibinaSanas ligumu,

nemot véra Padomes 1976. gada 23. novembra Direktivu
76/893[EEK par dalibvalstu to tiesibu aktu tuvinasanu, kuri
attiecas uz materialiem un izstradajumiem, kas paredzéti saska-
rei ar partikas produktiem ('), un jo Ipasi tas 7. panta 1. punkta
a) apakSpunkta pédgjo ievilkumu,

ta ka Direktivas 76/893/EEK 7. panta 1. punkta a) apakspunkta
pédéja ievilkuma ir paredzéts noteikt simbolu, ko materialiem
un izstradajumiem var pievienot precizéuma “lietoSanai parti-
ka” vieta vai ipasas norades vieta par to, ka lietojami 3adi
materiali un izstradajumi;

ta ka sadam simbolam jabiit viegli saprotamam; ta ka bez tam
to jaspgj atveidot uz materialiem un izstradajumiem vai uz
citiem nesgjiem ar iesp&ami labveligiem tehniskajiem nosaciju-
miem;

ta ka $is regulas pielikuma atveidotais simbols atbilst Siem
kritérijiem;

ta ka Saja direktiva paredzétie pasakumi ir saskana ar Partikas
produktu pastavigas komitejas atzinumu,

() OV L 340, 9.12.1976., 19. Ipp.

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1. pants
Direktivas 76/893/EEK 7. panta 1. punkta a) apak$punkta
pédéja ievilkuma minétais simbols ir tas simbols, kas atveidots
§is regulas pielikuma.

2. pants
Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai atlautu lietot 1. panta
minéto simbolu no 1981. gada 1. janvara.

3. pants

ST direktiva ir adreséta dalibvalstim.

Briselé, 1980. gada 9. junija

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Etienne DAVIGNON
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